Tin nhan bang tiéng Bé Pao Nha

67 tU, tir co ban dén nang cao.
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Telefone A1
[tili'foni/
o - s6 nhiéu os telefones

Estou? A1
/if'to/

Correio de voz B1
/ku'seju di 'vof/
o

Gravar mensagem A2
/gre'var mé'sazgj/

Alta-voz B1

/,alte'vof/
o - s6 nhiéu os alta-vozes

Numero de emergéncia A2
/'numicu di imic'zésje/
0 - s6 nhiéu os nimeros de emergéncia

Atender em video B1
/eté'der 8] 'vidju/

Cartao SIM A2

/ker'téw 'sim/
0 - s6 nhiéu os cartdes SIM

Mandar mensagem A2
/meé'dar mé'sazgj/

Chamada de video A2
/fe'made di 'vidju/
a - s6 nhiéu as chamadas de video

Telefone movel A2

/tili'foni 'movel/
0 - s6 nhiéu os telefones méveis

Chamada A1

/fe'made/
a - s6 nhiéu as chamadas

Fazer uma chamada A1
/fe'zer 'ume [e'made/

Atender o telefone A2
/eté'der u tili'fani/

Desligar o telefone A2
/dizli'gar u tiifoni/

Ligar de volta A2
/li'gar di 'volte/

Esta ocupado A1
/if'ta oku'padu/

NGHIA

Dién thoai

Thu thoai

Ghi lai tin nhan

Loa ngoai

Sé dién thoai kh&n cap

Nghe cudc goi video

Thé SIM

GUi tin nhan

Cudc goi video

Dién thoai di déng

Cudc goi

Thuc hién cudc goi

Tra 10i dién thoai

Clp may

Goi lai

Mdy ban

TRINH

bo

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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B1-B2
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Al-A2
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Ligacao A2
/lige'séw/

a - s6 nhiéu as ligacdes
Auscultadores A2

Jaw[kutte'dorif/
0 - s6 nhiéu os auscultadores

Enviar mensagem Al
/évi'ar mé'sazéj/

Guardar nimero A2
/gwer'dar 'numiru/

Responder a mensagens A2
/sifpd'der e mé'sazgjf/

Sem sinal A2
/s8j si'nal/

Chamada perdida A2
/fe'made pic'dide/
a - s6 nhiéu as chamadas perdidas

Deixar recado A2
/dej'far ri'kadu/

Numero errado Al

/'numiru i'vadu/
0 - s6 nhiéu os nimeros errados

Caiu a ligacao B1
/ke'iw e lige'séw/
Responder a mensagem A2

/eifpd'der a mé'sazgj/

Operadora B1
Jupire'dore/
a - s6 nhiéu as operadoras

Aplicacao de mensagens A2

/eplike'séw di mé'sazéjf/

a - s6 nhiéu as aplicacbes de mensagens

Telefone fixo A2
[tili'foni 'fiksu/
0 - s6 nhiéu os telefones fixos

Fora de area B1
['fore di 'arje/

Ligar para o numero Al
/li'gar pere u 'numiru/

Marcar A2

/mec'kar/
marquei - marcado

Telemovel sem bateria A2

/tili'movel séj beti'rie/

0 - s6 nhiéu os telemdveis sem bateria

NGHIA

Cudc goi

Tai nghe

GUi tin nhan

Luu s6

Tra 16i tin nhan

Khong cé tin hiéu

Cudc goi nha

PE& lai 16i nhan

SO sai

Cudc goi bij rét

Tra 16i mot tin nhan

nha mang vién thong

U'ng dung nhan tin

Pién thoai c6 dinh

Ngoai khu vuc

Goi s6

Quay sé

Dién thoai hét pin
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Al-A2

Al-A2
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Enviar mensagem direta A2
/évi'ar mé'sazgj di'rete/

Usar emoji A2
Ju'zar i'md3i/

Criar grupo de conversa A2
/kei'ar 'grupu di kd'verse/

Trocar mensagens A2
/tru'kar mé'sazgjf/

Visualizar mensagem B1
/vizweli'zar mé'sazéj/

Telefone a tocar A2
/tili'foni e tu'kar/
o - s6 nhiéu os telefones a tocar

Telefone publico A2
Jtili'foni 'publiku/
0 - s6 nhiéu os telefones publicos

Cortar a ligacao B1
/kurc'tar e lige'séw/

Gravar audio A2
/gre'var 'awdju/

Ligacao por video A2
/lige'séw pur 'vidju/
a - s6 nhiéu as ligacdes por video

Chamada de voz A2

/[e'made di 'vaf/
a - s6 nhiéu as chamadas de voz

Mensagem lida A2
/mé'sazgj 'lide/
a - s6 nhiéu as mensagens lidas

Mensagem nao lida A2
/mé'saz@j néw 'lide/
a - s6 nhiéu as mensagens né&o lidas

Enviar dudio A2
/évi'ar "awdju/

Conversa privada A2
/ké'verse pri'vade/
a - s6 nhiéu as conversas privadas

Conversa em grupo A2
/kd'verse €j 'grupu/
a - s6 nhiéu as conversas em grupo

Chat de suporte B1
/'fet di su'porti/
0 - s6 nhiéu os chats de suporte

Usar aplicacao de mensagens A2

/u'zar eplike'séw di mé'sazgjf/

NGHIA

GUi tin nhan tryc tiép

S dung biéu tugng cadm xuc

Tao nhém tro chuyén

Trao d6i tin nhan

Xem tin nhan

Dién thoai dang reo

Dbién thoai cong cong

Cat két néi

Ghi am

két noi video

Cudc goi thoai

Tin nhan d& doc

Tin nhan chua doc

GUi tin nhan thoai

Cudc tro chuyén riéng tu

Tro chuyén nhém

Trd chuyén hé trg

S dung &ng dung nhan tin
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Al-A2

B1-B2
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Mensagem instantanea B1
/mé'sazgj i[té'tenje/
a - s6 nhiéu as mensagens instantaneas

Encaminhar mensagem B1
/ékemi'nar mé'sazgj/

Reagir a mensagem B1
/gie'zir a mé'sazgj/

Modo aviao A2
/'modu evi'éw/
0 - s6 nhiéu os modos avido

Linha ocupada A2
/'line oku'pade/
a - s6 nhiéu as linhas ocupadas

Fazer uma chamada de video A2
/fe'zer 'ume [e'made di 'vidju/

Sem crédito A2
/s8j 'kreditu/

Filtro de mensagens B1
/['filtru di mé'sazéjf/
0 - s6 nhiéu os filtros de mensagens

Modo silencioso A2
/'modu silé'sjozu/
o0 - s6 nhiéu os modos silenciosos

Tarifario de telemével B1
/teri'farju di tii'movel/
0 - s6 nhiéu os tarifarios de telemdével

Telefone residencial B1
/tili'foni Rizidé'sjat/
o - s6 nhiéu os telefones residenciais

Telefone comercial B1
[tili'foni kumir'sjat/
0 - s6 nhiéu os telefones comerciais

Mensagem automatica B1
/mé'saz8j awtu'matike/
a - s6 nhiéu as mensagens automaticas

Cartao telefénico A2
/ker'téw tili'faniku/

0 - s6 nhiéu os cartdes telefénicos

NGHIA

Tin nhan tdc thoi

Chuyén tiép tin nhan

Phan Gng vai tin nhan

Ché d6 may bay

buong day ban

Thuc hién cudc goi video

HEt tién trong tai khoan

B6 loc tin nhan

Ché& d6 im lang

Goi cudc dién thoai di dong

Dién thoai nha

bién thoai doanh nghiép

Tin nhan tu déng

Thé dién thoai

Nghe timng tlr va luyén tap mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/pt/topic/239-tin-nhan

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191
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